Vereinbarung

gwisechen den bevollmachtigten Vertretern des Ministeriums _
gur Staatssicherheit der Deutschen Demokratischen Republil
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wird folmende Vereinbarung Gber denfAustausch von Patienten
zu Heilkuren abgeschlossen: S
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Im Jahre 1962 werden 15 Mi ﬂus\ﬁniataﬂm fur
Staatssicherheit der DDR \ax ztlicher Indikationsstellung
in MdI-eigene Sanatori a:hiant& elngewlesen.
Entsprechend werden ' heit@daa Ministeriums des
Innern der CSSR zu {lkur'in Einrichtungen des Mi-

nisteriums fir StaALSE
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der Klimakuren fuhrenden Hautklinik der Charité am Kurort
durchgefihrs, In der CSSR wird die arztliche Betreuung im
Rahmen der Kur durch vom MAI beauftragte Facharzbe gelenkt.

Zwischen den Vertragspartnern werden spezifizierte Indike=_
tionsverzeilchnisse ausgetauschte.
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Der Kuraufenthalt fur einen Patienten batrl?st
Fallen grundsatzlich 4 Wochen, @

Die Klimakuren in der DDR werden in 3 I
im Monat April, im Monat Mai und im Monat ‘Qk¥ODb
fuhrte. & "
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nafc thafb%) der Patienten aus der

CSSR gehen zu Las . des Minlgteriums fur Staatasiﬁhgrheit
der DDR; die K Py den Kuraufenthalt der Patlenten aus

der DDR ge Lasten ‘%(3\ Ministeriums des Innern der
CSSRe ' S
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en, ffbrighleibende Restbetrage konnen nicht

stgeb%ﬁdﬂn Lend ausgefuhrt werden.
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pie Reisekosten in das Gastland finanziert jeder Vertrags=—

partner fUr seine Patienten selbst vor Antritt der Heisaﬁw b
iach Eintreffen im Gastlend wixrd von den Gastgebern d

gesorgl, dass die Patienten schrellstmoglich an jhren K
ort geleitet werden. Zwischenaufenthalte ausserhalb der'
rurorte werden grundsatzlich nicht durchgefuhrt,  :
leinen Fall den Verlauf der Heilkur zu beeintrac

Die erforderlichen Dolmetscher und Transportmidtel “@
sehnelleren Erreichung des Kurvortes stellt nach” JDe
das gastgebende Land. =

Alle Patienten ohne Ausnahme haben sich gem
schriebenen Heilregime zu u:n‘liemmrfe\

pflegte. Dabei wird von den dia cldscher Prinzipien ausge=
cangen, die fir dle jeweillgeReEune frstiich festgolegl sind.
7u den Speisen vwerden HriTdsel u_" und andere
arztlich vertretbare Gen tel ge%?cht-
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b S Patienten die Haupt—

baru@' tritt nach der Bestatigung durch
% beauftregben Stellvertreter der

er in Krafte

Bﬂ;ﬁngmgen der vorliegenden Vereinbarung
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7um Ende des Vertragsjahres werden die Parimer die Verlange—
rung auf ein weiteres Jahr nach einem Erfahrungsaustausch

vornehmen.
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Die Vereinbarung unfasst je 2 Exemplare in deutsc

tschechischer Sprache. Jeweils 2 Exemplare wer :
nisterium fur Staatssicherheit der Deutschen
Republik und 2 Exemplare dem Ministerium des
machechoslowakischen Sozialistischen RBP\WHEE
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Fur das Ministerium fur
Staatssicherheit der DDR
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